
Проспав до обеда я наконец почувствовал себя немного лучше, а посланник от лорда пока так
и не прибыл.

... А, ну и ладно, я снова спать.

... ...

Даже после того как я как следует поспал и опять проснулся, новостей все ещё не было.
Неужели мне все таки удалось от них отвязаться? Что-то я сомневаюсь.

"А? Ты уже встал? Доброе утро, хотя на самом деле уже день."

Когда я зашел в офис Главы Деревни, там меня встретила Рокуко, уминавшая очередную
дынную булочку сидя за столом. И это была не какая-то дешевая булка из набора (5 ОП за 6
штук), нет это было одно из тех супер дорогих хлебобулочных изделий. Хотя учитывая наши
доходы мы вполне можем себе это позволить.

"Доброе утро, Рокуко. Есть какие-нибудь новости?"

"Неа. Но мы внимательно наблюдаем."

Быть не может, неужели они ещё не заметили?

Или возможно они уже заметили и сейчас заняты приготовлениями? В таком случае я могу
поспать ещё немного...

Нет, нехорошо думать об этом таким образом. Мне всё равно, я в любом случае хочу спать.

"... Я был немного этим обеспокоен, и не мог спокойно уснуть. В конце концов Рокуко, я
взвалил все это на твои плечи."

"Кема, ты беспокоишься о подобных вещах... полагаю мне это нравится."

"А? Ты что-то сказала?"

"Я говорю мне нравится, что ты беспокоишься о том, что спихнул на меня все хлопоты."

"А? Ты тоже мне нравишься, Рокуко... эм, ты покраснела? И так сильно."

Рокуко спрятала лицо в ладонях.

"А что мне оставалось! Когда ты говоришь подобные вещи..."

"Тогда наверно мне не стоит так говорить?"

"Говори больше! В конце концов мы партнеры."

"Лады, Рокуко, я тебя люблю."

Вот тут мне бы конечно стоило её поцеловать, но я не настолько раскрепощенный чтобы
целовать людей направо и налево.

Ай, у меня уши горят. Пожалуй для меня это слишком.

*



Ладно, я постараюсь прояснить ситуацию с моим партнером оставив ей письмо чуть позднее, а
пока мне наверно следует посмотреть как дела в Деревне Голен. Может я и подставное лицо, я
все таки Глава Деревни.

В последнее время я забил на свои обязанности, так что хочу проверить как идут дела.

"О? Господин, на прогулку собрались? Можно и мне присоединиться?"

"Ичика? Разумеется, хотя это не прогулка а скорее обход."

Ичика говорила что она подрабатывает в магазине, когда у неё выходные в гостинице, так что
о положении дел в деревне она знает куда лучше меня.

Она сама сказала: [Хочу много денег! Чтобы играть на автоматах!] Так что она получила
разрешение работать сколько пожелает, пока это не мешает её работе в гостинице.

И похоже сегодня на её подработке тоже выходной.

"Понятно, ну тогда я вас провожу, а вы мне за это купите булочек с карри."

"Это твоя цель?"

"Несомненно. За булочки с карри я готова на все. О, хотите помять мои сисечки?"

"... Я надеюсь другим людям ты подобных предложений не делаешь?"

"Все лучшее только для Господина. Я не дешевка, и кроме того я рабыня Господина. Я не могу
говорить подобных вещей по своему желанию... или вы хотите чтобы я это делала? Если вас это
заинтересовало, то за соответствующее вознаграждение..."

"Нет, все в порядке. Извини что задаю подобные вопросы."

"Тогда две булочки с карри, заметано?

"Ладно ладно, куплю я тебе твои булочки."

После того как я пообещал Ичике награду, было решено что она покажет мне окрестности.

"Так что насчет сисек?"

"Давай поговорим о чем-нибудь другом."

*

Первая остановка перед входом в подземелье. Перед входом в нашу [Пещеру Желаний]
установлен простой заборчик. Ни гоблины ни другие монстры наружу никогда не выходили, но
он все же установлен здесь, просто на всякий случай, мало ли.

"Тут в последнее время стало больше детей, так что это им напоминание, чтобы не зашли
внутрь."

"Много детей?"

"Дети торговцев, и семейных авантюристов, ну и все в таком духе. Довольно много людей



приехали зимой и уже завели семьи, но дети у них ещё не родились, так что они не считаются."

Похоже сюда хочет переехать довольно много людей, возможно потому что они могут провести
зиму нежась в горячих источниках. Я слышал что мой заместитель, Возума старается держать
подозрительных личностей подальше от нашей деревни, но все равно сюда приезжает много
людей.

Даже Кусан, авантюрист и плотник, никак не может найти время заняться своими
авантюрными делами, так как постоянно занят строительством домов.

"Вот слышу подобное и действительно начинаю чувствовать себя подставным лицом."

"Правда? Мне казалось они приходили к вам за разрешением."

"Ага, я передал все дела связанные с эмиграцией Возуме и Кусан."

"... О, вот как."

А мы тем временем дошли до нашей гостиницы [Кукольного Домика], и отделения Гильдии
Авантюристов расположенного по другую сторону улицы.

Гостиница вплотную примыкает к резиденции Главы Деревни и общежитию для сотрудников,
так что все это занимает довольно много места. Позади отделения гильдии расположен склад,
а рядом с ним бар. Заместитель Главы Деревни Возума работает тут барменом... он тут с
самого начала работал, это его бар.

"О, кстати, как дела в баре? У заместителя Главы Деревни наверно полно дел."

"Он справляется. Бар в основном работает ночью, поэтому... видите? Позади бара начата
стройка, он расширяется."

Действительно, похоже они что-то строят. Я даже вижу несколько авантюристов из числа
наших постояльцев, которые помогают при строительстве. Интересно, он нанял их разместив
запрос через отделение гильдии?

"Погоди, он зашибает такие деньжищи?"

"Да даже если и нет, он зарабатывает кучу денег как заместитель Главы Деревни. Но жалоб на
него нет."

Вот как? Ну тогда ладно.

Далее у нас Фирма Дина, расположенная рядом с баром. Дин, торговец который управляет
финансами нашей деревни. Он умелый торговец, способный умножить деньги которые ему
передали. Благодаря ему, у нашей деревни всегда есть деньги.

О, как раз вовремя. У него прибыла очередная партия товаров.

"А? Ичика. Ты сегодня не работаешь, я не верю своим глазам."

"Просто сопровождаю Господина пока он осматривает окрестности. Мы мимо проходим, не
стоит обращать на нас внимания."

"Вот как? Ну тогда удачи в вашем осмотре и... подождите!? Господин Кема, огромное вам



спасибо за вашу поддержку!"

"Ага, похоже что у вас все хорошо."

Довольно забавно слышать этот их Павуеранский акцент, что у Дина что у Ичики.

"О, да, тот магический инструмент называемый [Печь], который вы обнаружили в подземелье -
он великолепен!"

"Печь?"

Печь это магический инструмент разработанный Неруне, нашей Ученицей Ведьмы. Работает
он как самая обычная печь, но в качестве топлива использует магические кристаллы.
Магическая печать вырезана на глиняной пластине расположенной внутри неё, и даже
позволяет регулировать силу нагрева.

Я положил несколько таких в сундуки с сокровищами в подземелье, но я также напрямую
поставляю их в его магазин. Просто сказал что нашел это в подземелье. (И это разумеется не
ложь, так как лаборатория Неруне расположена в подземелье.)

"Она легкая и подходит для приготовления большинства видов пищи, они разлетаются как
горячие пирожки даже среди обычных людей...! Если вы сможете найти ещё, немедленно
несите их все в мой магазин."

"Если найду то конечно принесу. Ну а пока, могу я посмотреть что у вас есть на продажу?"

"Ну разумеется!"

Он тут же достал несколько образцов оружия и магических инструментов, предназначенных
для авантюристов.

Кроме того оружия и магических инструментов которые он получил из нашего подземелья,
некоторые кажется были изготовлены Кантрой, парнем, который научил Неруне основам
изготовления магических инструментов. Кантра настоящий талант как в кузнечном ремесле
так и в алхимии.

... Там у него кажется ещё были те мечи, которые одновременно и мечи и магические
инструменты. Их тоже выставляли на продажу? Да не, не думаю.

"...Хм? Тут похоже и вспомогательные предметы имеются. Это кольцо, это ведь тоже
магический инструмент?"

"Нет, самое обычное украшение. Но они пользуются огромным спросом!"

"Ого, интересно почему. Возможно люди покупают их в качестве сувениров, после того как
побывают на экскурсии?"

Наша репутация похоже распространяется все шире, люди говорят "я пришел на горячие
источники" или "я пришел ради еды". Поэтому им хочется сувениров?

"Нет, таким клиентам я продаю деревянные скульптуры."

Деревянные скульптуры это штуки, которые в массовом количестве делают суккубы из



деревни. Мы их собираем и раскидываем по сундукам с сокровищами в качестве
утешительного приза.

Кроме того по какой-то причине все их поделки по форме напоминают грибы матсутаки. А он
их продает утверждая что это такие безрукие куклы или что-то в этом роде. (пп: Этого п@дора
в Химках видал, деревянными членами торгует!)

"...Э, а почему?"

"Это предметы которые получены из подземелья, для большинства людей это интересные
штуки. Они удивительно гладкие несмотря на то, что сделаны из дерева, так что людям
любопытно. Так что я продаю их по разумной цене, как забавную диковинку."

... Вот мне интересно остаются ли на них какие-либо следы запаха суккубов? Я взял одну из
таких 'кукол' и отойдя в дальний угол магазина понюхал её. Думаю что какой-то запах у неё
все же имеется, но я понятия не имею что это.
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